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fj Eo rei, e todo Israel cora elle

sacrificarão sacrifiicios perante a face

de Jehovah.

63 E offereceo Salamão em sacrificio

gratifico, o que sacrificou a Jehovah,

Vinte e duas mil vacas, e cento e vinte

mil ovelhas : assim o Rei e todos os

filhos de Israel consagrárão a casa de

Jehovah.

64 No mesmo dia santificou o Rei

o meio do páteo, que estava diante

da casa de Jehovah ; porquanto ali

preparara os holocaustos, e as offer-

tas, com o sebo dos sacrifícios gratifi

cos : porque o Altar de metal, que es

tava diante da face de Jehovah, era

muito pequeno para nelle caberem

os holocaustos, e as offertas, e o sevo

dos sacrificios gratificos.

6õ No mesmo tempo celebrou Sala

mão a festa, e todo Israel com elle, hu-

ma grande congregação, desda entra

da de Hamath até o no de Edypto, pe

rante a face de Jehovah nosso Deos;

por sete dias, e sete dias : catorze dias.

66 E ao oitavo dia despedio o povo,

e elles abendiçoárão ao Rei: então

se iorão a suas tendas, alegres e gozo

sos de coração, por causa de todo o

bem, que Jehovah fizéra a David seu

tervo, e a Israel seu povo.

CAPITULO IX.

SUCEDEO pois em acabando Sala

mâo de edificar a casa de Jeho

vah, e a casa do Rei ; e todo o desejo

de Salamão, que lhe veio á vontade,

fazer:

2 Que Jehovah tomou a aparecer

a Salamão; como lhe aparecéra em

Gibeon.

3 E Jehovah lhe disse, ouvi tua ora

do, e tua supplicação, que supplican-

Jo fizeste perante minha face ; san

tifiquei a casa que edificaste, a fim de

pôr ali meu nome para sempre: e

meus olhos, e meu coração estarão ali

todos os dias.

4 E se tu andares perante minha

face, como andou David teu pai, com

inteireza de coração e com sincerida

de, para fazeres segundo tudo o que

te mandei ; e guardares meus estatu

tos, e meus direitos :

t

5 Então confirmarei o throno de teu

reino sobre Israel para sempre : co

mo fallei ácerca de teu pai David,

dizendo : varão te não faltará do thro

no de Israel.

6 Porem se vósoutros e vossos filhos

em qualquer maneira vos apartardes

de em pos de mim, e não guardardes

meus mandamentos, e meus estatutos,

que vos tenho proposto ; mas fordes,

e servirdes a outros deoses, e vos en

curvardes perante elles.

7 Então destruirei a Israel da terra,

que lhes dei ; e a esta casa, que santi

fiquei a meu nome, lançarei de minha

face : e Israel será por ditado e mote,

entre todos os povos.

8 E quanto a esta casa,oue haverá si

do exalçada, todo aquelle que por ella

passar, pasmará e assobiará: e dirão,

porque Jehovah assim fez a esta ter

ra, e a esta casa 1

9 E dirão, porquanto deixarão a Je

hovah seu Deos, que a seus pais tira

ra da terra de Egypto, e se apega

rão a deoses alheos, e se encurvárão

perante elles, e os servirão : porisso

trouxe Jehovah sobre elles todo este

mal.

10 E sucedeo a cabo de vinte annos,

que Salamão edificara as duas casas;

a casa de Jehovah, e a casa do Rei :

11 (Paro o que Hiram Rei de Tyro

trouxéra a Salamão madeira de ce

dro e de faia, e ouro, segundo todo

seu desejo ;) então deo o Rei Sala

mão a Hiram vinte cidades em terra

de Galilea.

12 E sahio Hiram de Tyro a ver as

cidades, que Salamão lhe déra : po

rem não forão boas em seus olhos.

13 Pelo que disse, que cidades são

estas, que me déste, irmão meu 1 e

chamárão-lhes, terra de Cabul, até o

dia de hoje.

14 E enviára Hiram ao Rei cento e

vinte talentos de ouro.

15 E esta he a causa do tributo, que

impoz o Rei Salamão, pára edificar a

casa de Jehovah, e sua casa e Milló, o

o muro de Jerusalem : como tambem

a Hasor. e a Megiddo, e a Gezer.

16 Porque Pharaó Rei de Egypto

subira, e tomára a Gezer, e a quei

mara a fogo, e aos Cananeos, que
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moravão na cidade, matára: e a déra

em dote a sua filha, mulher de Sala-

mão.

17 Assim Salamão edificou a Gezer,

e a baixa Beth-Horon.

18 E a Baalath, e a Thamor no de

serto daquella terra :

19 E todas as cidades das muniço-

ens, que Salamão tinha, e as cidades

dos carros, e as cidades dos cavailei-

ros : e o que o desejo de Salamão

quiz edificar em Jerusalem, e no Li

bano, e em toda a terra de seu se

nhorio.

20 Quanto a todo o povo, que restou

dos Amoreos, Hetheos, Pherezeos, He-

veos, e Jebuseos, e que não erão dos

filhos de Israel :

21 A seus filhos, que restárão de

pois delles na terra, aos quaes os

filhos de Israel não pudérão pôr em

interdito, Salamão os reduzio a tribu

to servil, até o dia de hoje.

22 Porem dos filhos de Israel não

fez Salamão servo algum : porem erão

homens de guerra, e seus criados, e

seus Principes, e seus Capitaens, e

Maioraes de seus carros, e seus ca

valeiros,

23 Estes erão os Maioraes dos Of-

ficiaes, que estavão sobre a obra de

Salamão, quinhentos e cincoenta, que

mandavão o povo, que trabalhava na

obra.

24 Subio porem a filha de Pharaó

da cidade de David a sua casa, que

lhe edificara ; então edificou a Mi-

lió.

25 E offerecia Salamão tres vezes

cada anno holocaustos e sacrificios

gratificos sobre o Altar, que edificara

a Jehovah, e queimava perfumes so

bre o que estava perante a face de

Jehovah : havendo acabado a casa.

26 Tambem o Rei Salamão fez naos

em Eseon Geber, que está junto a

Eloth, á praia do mar de Suph, na

terra de Edom.

27 E mandou Hiram com aquellas

naos a seus servos, marinheiros, que

sabião do mar : com os servos de Sa

lamão.

28 E viérão a Ophir, e tomarão de

lá quatro centos e vinte talentos de

ouro : e o troifxérão ao Rei Salamão.

CAPITULO X.

E OUVINDO a Rainha de Scheba

a fama de Salamão, acerca do

nome de Jehovah, veio a atentalo

com enigmas.

2 E veio a Jerusalem com hum mui

grande exercito ; com camelos carre

gados de especiarias, e muitissimo

ouro, e pedras preciosas: e veio a

Salamão, e disse lhe tudo quanto ti

nha em seu coração.

3 E Salamão lhe declarou todas suas

palavras : nenhuma cousa se escon-

deo ao Rei, que não declarasse a cila.

4 Vendo pois a Rainha de Scheba

toda a sabedoria de Salamão, e a casa

que edificara.

5 E a comida de sua mesa, e o as

sentar de seus servos, e o estar de se

us criados, e seus vestidos, e seus co

peiros, e sua subida, por onde subia ã

casa de Jehovah : ellâ ficou fora de si.

6 E disse ao Rei : verdade foi a pa

lavra, que ouvi em minha terra de tu

as cousas, e de tua sabedoria.

7 E eu não cria aquellas palavras,

até que vim, e meus olhos o virão ; e

eis que me não dissérão ametade : so

brepujaste com sabedoria e bem a

fama, que ouvi.

8 Bemaventurados teus varões, be-

maventurados estes teus servos, que

estão de contino perante ti, que ou

vem tua sabedoria !

9 Bemdito seja Jehovah teu Deos,

que teve agrado em ti, para pôr te

no throno de Israe?: porquanto Jeho

vah ama a Israel sempiternamente,

por isso te estabeleceo por Rei, para

fazeres direito e justiça.

10 E deu ao Rei cento e vinte ta

lentos de ouro, e muitissimas especi

arias, e pedras preciosas : nunca veio

especiaria em tanta abundancia, co

mo a que a Rainha de Scheba deu ao

Rei Salamão.

11 Tambem as naos de Hiram, que

de Ophir levavão ouro, trazião de Ophir

muitissima madeira de Almuggim, e

pedras preciosas.

12 E desta madeira de Almuggim

fez o Rei sustentaculos para a casa

de Jehovah, e para a casa do Rei,

como tambem harpas e alaúdes para


